ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

uzavreta podla § 269 ods. 2 a § 566 a nasl. Obchodného zakonnika

Clanok 1
Zmluvné strany

1. Obchodné meno: NELL CONSULTING s.r.o.

Sidlo: Dunajska 4, 811 08 Bratislava
ICO: 47672919

DIC: 2024041921

IC DPH:

Bankové spojenie:
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro, vlozka €islo:
V mene ktorej kond: Mgr. Zuzana Lazaréikova

(dalej len ,Mandatar”).

2. Spoloénost), ktorej jedinym zakladatelfom je Univerzita Komenského v Bratislave:

Obchodné meno: UK VEDA, s.r.o.

delo: Safarikovo nam. 6, 818 06 Bratislava
ICO: 45983658
DIC: 2023369073

Bankové spojenie:

Zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, Oddiel: Sro, vlozka Eislo:
V mene ktorej kona: JUDr. Maria Patakyova, JUDr. Eva Takacsova

(dalej len ,Mandant").

Clanok 2
Predmet zmluvy
1. Predmetom tejto zmluvy je

a) zavazok Mandatara vykonavat pre Mandanta vedenie Uétovnictva a poskytovat Mandantovi
s tym spojené U¢tovné poradenstvo,

b) zavdzok Mandatéra viest pre Mandanta personalnu amzdovi agendu a poskytovat
Mandantovi personalne a mzdové poradenstvo,

c) zavazok Mandatara zariadovat pre Mandanta obchodné zélezitosti dohodnuté v tejto zmluve,

d) zavazok Mandatara vypracovat pre Mandanta UGctovnl zavierku a dafové priznanie za
zdarovacie obdobie

e) zavazok Mandanta za poskytnuté sluzby a zariadenie obchodnych zalezitosti zaplatit' odplatu
dohodnutu v tejto zmluve.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovanie sluzieb Mandatara a zariadovanie dohodnutych
obchodnych zalezitosti Mandatara sa bude vykonavat za podmienok a spdsobom dohodnutym v tejto
zmluve.

3. Mandatar vyhlasuje, Ze na poskytovanie sluZieb a zariadovanie obchodnych zéleZitosti podfa tejto
zmluvy a pokynov Mandanta ma kdispozicii alebo vie zabezpedit fyzické osoby s poZadovanou
odbornou spdsobilostou a ¢innost’ dohodnutu v tejto zmluve mdze vykonavat ako podnikatel v zmysle
platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Clénok 3
Vedenie uctovnictva a uc¢tovné poradenstvo
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar bude viest U¢tovnictvo Mandanta v celom rozsahu. Mandatar
vedie Uctovnictvo prostrednictvom vlastnej vypoctovej techniky a vypocétovych programov.



Tymto sa Mandant nezbavuje zodpovednosti za vedenie U¢tovnictva, zostavenie a predlozenie uctovne;
zavierky a za preukazatelnost Uctovnictva na Uzemi Slovenskej republiky a v rozsahu podla platnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Mandatar sa zavazuje a zodpoveda Mandantovi za riadne vedenie UCtovnictva v zmysle platnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Mandatér sa zavéazuje vykonavat vedenie Uctovnictva véas tak, aby Mandant mohol v dostatoénom
¢asovom predstihu skontrolovat a v zdkonnych lehotach splnit svoje zakonné povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri vedeni Uétovnictva bude predkladat Mandant Mandatarovi originaly
Uétovnych dokladov, na zaklade ktorych Mandatar G¢tovné pripady zauétuje, s vynimkou originalov
zmluvnych dokumentov a pisomnej komunikacie Mandanta s orgdnmi verejnej spravy a samospravy
a tretimi osobami, ktoré poskytne Mandant vo fotokdpiéch.

Mandant sa zavézuje predkladat uétovné doklady bezodkladne po ich vyhotoveni alebo ziskani
Mandatarovi najneskér do 15-teho dna nasledujiceho mesiaca. Odovzdanie Uétovnych dokladov
Mandantom Mandatérovi sa vykonava osobne alebo prostrednictvom posty alebo kuriéra.

Mandatar sa zavazuje Mandantom odovzdanu dokumentaciu riadne uschovavat a opatrovat tak, aby
nedoslo pri vynaloZeni odbornej starostlivosti k jej zni¢eniu, poskodeniu alebo odcudzeniu alebo inému
znehodnoteniu. Mandatar po skonceni U¢tovného obdobia a splneni vSetkych povinnosti vyplyvajicich
z platnych pravnych predpisov spojenych s vedenim Gé&tovnictva odovzda Gétovnu dokumentaciu za
skonéené uétovné obdobie Mandantovi, pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Mandatar sa zavazuje v ramci vedenia Uétovnictva zostavit Mandantovi dafiové priznanie za prislusné
uctovné obdobie a spolupracovat s Mandantom pri vypracovavani vyroénej spravy v sulade s platnymi
pravnymi predpismi.

Mandatér sa zavézuje poskytovat Mandantovi prostrednictvom spdsobilych os6b uétovné poradenstvo
tykajuce sa obchodnych pripadov Mandanta. Mandatar poskytuje poradenstvo na poZiadanie Mandanta,
a to osobne v Ustnej alebo pisomnej forme alebo prostrednictvom komunikacnych prostriedkov (najmé
telefonicky, faxom, emailom).

Clanok 4

Vedenie personalnej a mzdovej agendy, personaine a mzdové poradenstvo
Mandatar sa zavazuje viest pre Mandanta personalnu a mzdovi agendu a vykonavat vSetky stym
spojené ukony v zmysle platnych prévnych predpisov.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri vedeni personélnej a mzdovej agendy bude Mandant predkladat
Mandatérovi originaly dokumentécie, na zaklade ktorych Mandatar vedie personainu a mzdovu agendu,
s vynimkou origindlov zmluvnych dokumentov a pisomnej komunikacie Mandanta s organmi verejne;
spravy a samospravy a tretimi osobami.
Mandant sa zavazuje predkladat’ personalnu a mzdovu dokumentaciu bezodkladne po ich vyhotoveni
alebo ziskani Mandatarovi najneskor do 5-teho diia nasledujuceho mesiaca. Odovzdanie takejto
dokumentacie Mandantom Mandatarovi sa vykonava osobne alebo prostrednictvom posty alebo kuriéra.
Mandatar sa zavazuje Mandantom odovzdanu dokumentaciu riadne uschovavat a opatrovat tak, aby
nedoslo pri vynaloZeni odbornej starostlivosti k jej zni€eniu, poSkodeniu alebo odcudzeniu alebo inému
znehodnoteniu. Mandatéar odovzda dokumentéciu po spineni vietkych zakonnych povinnosti spojenych
s vedenim personalnej a mzdovej agendy Mandantovi, pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak.
Mandatér sa zavazuje poskytovat Mandantovi personélne a mzdové poradenstvo spogivajuce najmé
v poskytnuti informécii o aktualnom stave legislativy a pripravovane;j legislativy v personainej a mzdovej
oblasti a pozadovanych odbornych znalostiach pre vykon uréitého druhu prac a ¢innosti.
Mandatar poskytuje personalne a mzdové poradenstvo na poZiadanie Mandanta, a to osobne v Ustnej
alebo pisomnej forme alebo prostrednictvom komunikaénych prostriedkov (najmé telefonicky, faxom,
emailom).

Clanok 5
Zariad'ovanie dohodnutych obchodnych zalezitosti

Mandatér sa zavazuje v mene Mandanta vystupovat a konat s organmi Statnej spravy a samospravy,
s inymi organmi verejnej spravy a s verejnymi indtitlciami, ako aj s tretimi osobami, ktoré poskytuju
sluzby, kontroluju pinenie povinnosti, poskytuju vyjadrenia ausmernenia v suvislosti s vedenim
Uétovnictva Mandanta. Jedna sa najma dafové urady, auditora a iné tretie osoby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar zariaduje dohodnutd obchodnu zalezZitost iba so sthlasom
Mandanta a na zaklade Mandantovho poverenia. Ak Mandatér zisti, Ze je potrebné vykonat pravne
ukony, ukony alebo ¢innosti, ktoré mozu byt predmetom zariadovania dohodnutej obchodnej zaleZitosti
podla tejto zmluvy, poda Mandatér o tom bezodkladne informaciu Mandantovi a poziada ho, aby vykonal
Ukon vo vlastnom mene, alebo aby udelil poverenie na vykonanie ukonu Mandatarovi.



Mandant sa zavazuje v pripade potreby na poziadanie Mandatara vystavit pisomné plnomocenstvo pre
Mandatéra.

Mandatar kona v mene a na uéet Mandanta, pri¢om pri zariadovani dohodnutych obchodnych zaleZitosti
Mandanta je povinny postupovat s odbornou starostlivostou a podlfa pokynov Mandanta, ak Mandant
pokyny udelil. Ak su podlfa ndzoru Mandatdra pokyny Mandanta nevhodné, je Mandatér povinny
na nevhodnost pokynov Mandanta upozornit a oboznémit ho s nasledkami ich plnenia. Ak bude
Mandant trvat na konani Mandatara podfa pokynov, na ktorych nevhodnost ho Mandatar upozornil,
Mandatar nezodpoveda Ziadnym spdsobom za $kodu, ktora tym vznikne Mandantovi alebo tretim
osobam.

Clanok 6

Odplata
Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vykonavanie Cinnosti Mandatarom podfa tejto zmluvy patri
Mandatarovi odplata, a to v dohodnutej vySke podfa tejto zmluvy a cennika sluzieb, ktory tvori prilohu
tejto zmluvy.
Dohodnuta odplata zahffia vSetky bezné naklady spojené s vykonom ¢innosti podra tejto zmluvy, okrem
spravnych, stdnych, poStovnych a notarskych poplatkov, ktoré hradi Mandant. V pripade, ak ma
mandatar vynalozit naklady, ktoré su neobvyklé, avSak su potrebné pre riadne spinenie mandatarovej
¢innosti, Mandant takéto naklady mandatarovi zaplati osobitne mimo odmeny za podmienky, Ze
Mandant takéto néklady pisomne schvalil vopred. Osobitné naklady zaplati Mandant do 14 dni po ich
riadnom vyuctovani mandatarom.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar ma narok na zaplatenie odplaty v sume:

a) 10,00 Eur za spracovanie mzdy za 1 zamestnanca

b) 30,00 Eur mesacny poplatok zahffiajuci 30 zapisov v G¢tovnom denniku

c) 200 Eur za vykonanie Uctovnej zavierky a podanie dariového priznania

d) 20 Eur/ 1 hod. za vykonanie administrativnych prac na zéklade osobitnej objednavky
e) Ceny poloziek presahujuce pocet 30/mesiac su prilohou tejto zmluvy

Odplatu za vykonavanie &innosti podla bodu 3 pism. a) a b) tohto ¢lanku za predchadzajlci mesiac
zaplati Mandant na zaklade faktury vystavenej Mandatarom a doru¢enej Mandantovi, v lehote splatnosti
14 dni odo diia doruéenia. Odplatu za vykonanie &innosti podla bodu 3 pism. c¢) zaplati Mandant po
preukdzani vykonanej ¢innosti na z&klade faktury vystavenej Mandatérom a doruéenej Mandantovi, v
lehote splatnosti 14 dni odo diia dorucenia. Odplatu za vykonanie ¢innosti podla bodu 3 pism. d) zaplati
Mandant po vykonani administrativnych prac na zaklade faktiry vystavenej Mandatarom a dorucene;
Mandantovi, v lehote splatnosti 14 dni odo dfia dorucenia. Na odplatu za vykonanie &innosti podfa bodu
3 pism. e) sa vztahuje primerane ustanovenie prvej vety tohto odseku.

Vykondvanie ¢innosti poCas jedného kalendarneho roka zahfiia aj ¢innosti vykonané v
predchadzajucom kalendarnom roku alebo €innosti, ktoré budu vykonané v nasledujicom kalendarnom
roku v sivislosti s plnenim tejto zmluvy Mandatdrom avo vecnej a Casovej suvislosti s vedenim
Ucétovnictva, plnenim povinnosti tykajlcich sa uzavretého u€tovného obdobia a plnenim platnych
pravnych predpisov.

Clénok 7
Dévernost’ informacii

Zmluvné strany sa dohodli, ze:

a) obsah tejto zmluvy,

b) vSetky skutocnosti, informacie a Udaje, ktoré sa dozvedeli zmluvné strany pri plneni tejto

zmluvy a v suvislosti s pinenim tejto zmluvy,

c) vSetky skutoénosti, informacie a udaje, ktoré inak suvisia s touto zmluvou,
su dovernymi informaciami a zmluvné strany sa zavazuju zachovavat miCanlivost o tychto dévernych
informéciach.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek poskytnutie dovernej informacie osobe odlidnej od zmluvnej
strany tejto zmluvy alebo osobe odliSnej od osoby, ktorej je opravnena zmluvna strana na zaklade tejto
zmluvy alebo na zaklade pisomného pokynu zmluvnej strany poskytnat dévernt informéaciu, podlieha
pisomnému suhlasu druhej zmluvnej strany.
Viynimku zo z&kazu poskytnutia ddvernych informécii tretim osobdm tvori poskytnutie ddvernych
informacii osobadm zabezpecujicim riadny vnutorny organizany chod spoloCnosti alebo podniku



zmluvnej strany alebo pri vymahani narokov z tejto alebo v suvislosti s touto zmluvou, a to v zmysle
platnych pravnych predpisov.
Zavazok zmluvnych stran zachovavat mianlivost o dévernych informaciach nie je ¢asovo obmedzeny.

Clanok 8
Zneuzivanie informacii

Zmluvné strany sa dohodli, ze dbverné informacie ziskané pri plneni tejto zmluvy Mandatarom
podliehaju obchodnému tajomstvu Mandanta. Mandatar sa zavazuje tieto informacie nezneuzivat
a nevyuZzivat na zvySenie svojho alebo cudzieho prospechu.
Za informacie nepodliehajlice obchodnému tajomstvu a za informacie, ktoré sa v zmysle tejto zmluvy
nepovazuju za doverné su:

a) informacie o druhu podnikatel'skej Cinnosti Mandanta,

b) informéacie zverejnené Mandantom alebo na pokyn Mandanta,

c) informacie o Mandantovi dostupné z verejnych komunikaénych zdrojov,

d) informacie zo zbierky listin po ulozZeni listin do zbierky listin,

Clanok 9
Ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany sa zavazuju zabezpeit ochranu osobnych (dajov pred zneuzitim spdsobom
a v rozsahu vyzadovanom platnymi pravnymi predpismi.
Mandant tymto vyslovne suhlasi s pouzivanim osobnych Udajov Mandatarom, najmé s pouzivanim
osobnych Udajov fyzickych osdb vykonavajlcich funkciu organov jeho spolognosti, zamestnancov alebo
tretich osdb, ktorych Udaje m& Mandant k dispozicii. Mandant udeluje sthlas na dobu trvania tejto
zmluvy a na nevyhnutnd dobu po skonéeni tejto zmluvy v suvislosti s pinenim zakonnych povinnosti
Mandatéra.
Mandant tymto vyhlasuje azavézuje sa, Ze ma alebo ziska suhlas na pouZitie osobnych Udajov
dotknutych osbb a zodpoveda za splnenie a dodrzanie tejto povinnosti. Mandatar poskytne sucinnost
Mandantovi s plnenim tohto zavéazku.

Clanok 10

Komunikécia zmluvnych stran
Zmluvné strany sa dohodli, ze budl vzajomne komunikovat takym sp6sobom a v takom Case, aby bolo
vzdy zabezpe€ené riadne plnenie tejto zmluvy, spinenie povinnosti vyplyvajucich z platnych pravnych
predpisov a zaru¢ena pravna istota zmluvnych stran o obsahu, Case a doleZitosti komunikacie.
Zmluvné strany komunikujl najmd@ pisomne, pri€om si pisomnosti dorufuji osobne alebo
prostrednictvom posty, iného kuriéra, faxom alebo elektronickou poStou. Dorucenie pisomnosti
preukazuje odosielatel pisomnym potvrdenim adresata o doruéeni alebo vypisom technického
zariadenia prostrednictvom ktorého sa pisomnost dorucovala.
Zmluvné strany mézu komunikovat aj Ustne, telefonicky alebo prostrednictvom sms sprav, & inym
spbsobom. Ak takymto spdsobom dava Mandant pokyn Mandatarovi a Mandant to povaZuje za
potrebné, Mandant spiSe otom z&znam adoruéi ho Mandatérovi. Rovnako sa postupuje, ak
z nepisomnej komunikacie zmluvnych stran vyplynu urité zavazky alebo prava alebo opravnenia a pre
pravnu istotu zmluvnych stran je vhodné zachytit obsah takejto komunikacie v pisomnej forme.
Zmluvné strany doruéuju pisomnosti na adresu zmluvnej strany uvedenu v tejto zmluve. Pokial sa maju
pisomnosti alebo iba niektoré urené pisomnosti doruCovat na int adresu zmluvnej strany, je povinna
zmluvna strana, ktora zmenila doru¢ovaciu adresu o tom bezodkladne upovedomit pisomne druhl
zmluvnU stranu. Pre komunikéciu faxom, v elektronickej forme, telefonicky alebo inym spdsobom
odliSnym od doru¢ovania pisomnosti na adresu zmluvnej strany si zmluvné strany odovzdaji pisomne
kontaktné udaje.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti doruCované na adresu zmluvnej strany sa povazuju za riadne
doruené driom prevzatia pisomnosti osobou adresata opravnenou na prevzatie pisomnosti. Ak
pisomnost adresat neprevezme alebo odmietne prevziat, povazuje sa pisomnost za riadne doruéenu
dilom jej vratenia odosielatelovi.
Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomnosti doruované prostrednictvom technickych prostriedkov sa
povazuju za riadne doruCené po vytlaéeni alebo zobrazeni alebo doruCeni spravy alebo signalu
technického prostriedku o tom, Ze komunika&ny pristroj na druhej strane pisomnost prijal.
Zmluvné strany komunikuju navzajom prostrednictvom poverenych osob, ktorymi st z&sadne Clenovia
organov ich spolocnosti a zamestnanci vo funkcidch veducich organizanych oddeleni spolo¢nosti



i

Mandatara. Sinymi osobami mézu zmluvné strany komunikovat iba v pripade, ak sa preukazu
poverenim zmluvnej strany na vykonanie urcitej ¢innosti v zmysle tejto zmluvy.

Clénok 11

PInenie zmluvy tretimi osobami
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar pri vykone svojej ¢innosti podfa tejto zmluvy méze so sthlasom
Mandanta poverit vykonanim Giastkovych Cinnosti v zmysle tejto zmluvy tretie osoby. Tretimi osobami
sa rozumeju fyzické alebo pravnické osoby, ktoré vykonavaju €innost pre Mandatara na zaklade zmluvy
alebo dohody, a ktoré nie su ¢lenmi organov spolo¢nosti Mandatara alebo zamestnancami Mandatara.
Mandatar je povinny zabezpedit' viazanost tretich os6b zavazkami vyplyvajlcimi pre Mandatara z tejto
zmluvy.
Mandatar zodpoveda v celom rozsahu za riadne plnenie tejto zmluvy poverenymi tretimi osobami.
Mandatér bezodkladne ozndmi Mandantovi, ze vykonavanim Cinnosti podfa tejto zmluvy chce poverit
tretiu osobu a poziada Mandanta o suhlas s touto osobou.
Mandant moze komunikovat s poverenymi tretimi osobami pri ich plneni tejto zmluvy, ak Mandatar
oznacil tretiu osobu za poverent a poveril ju komunikaciou s Mandantom o vykonavanych €innostiach
podla tejto zmluvy.

Clénok 12
Trvanie a zanik zmluvy

Zmluvné strany uzavreli tuto zmluvu na dobu od 1.7.2014 do 30.6.2015.
Zmluva moze zaniknut:

a) nazaklade pisomnej dohody zmluvnych stran ku driu uréenému v tejto dohode,

b) uplynutim trojmesacnej vypovednej doby, ktord zacina plynat nasledujici ded po dni

dorucenia pisomnej vypovede ktorejkolvek zmluvne;j strany,
c) diom doruenia pisomného jednostranného odstupenia od tejto zmluvy niektorou zmluvnou
stranou z dévodu hrubého porusenia tejto zmluvy.

Zanikom tejto zmluvy nezanikaju pravne vztahy, ktoré s ohfadom na ich povahu alebo s ohfadom na
platné pravne predpisy trvaju nadalej.
Diiom zéniku tejto zmluvy doruCenim jednostranného odstipenia od tejto zmluvy zanikd zavézok
Mandatéra vykonavat &innost podfa tejto zmluvy. Ak by tymto preruSenim Cinnosti Mandatéra vznikla
Skoda alebo hrozil vznik $kody, je Mandatar povinny na tuto skutoénost upozornit Mandanta a navrhnut
mu opatrenia, ktoré je potrebné vykonat. Mandant je opravneny poZiadat Mandatara o vykonanie
bezodkladnych Ukonov na odvratenie hroziacej Skody alebo zmen3enie vzniknutej Skody.
Najneskoér v defi zaniku zmluvy alebo v pripade odstipenia od zmluvy bezodkladne po zaniku zmluvy su
si povinné zmluvné strany odovzdat dokumentaciu a informacie tykajlice sa vykonavania €innosti podla
tejto zmluvy a odovzdat uschovavané veci.
Po zaniku tejto zmluvy je Mandatar povinny informovat tretie osoby o zaniku tejto zmluvy v pripade, ak
sa tieto osoby obratia na Mandatéra ako osobu konajucu za Mandanta.

Clanok 13
Riesenie sporov
Spory zmluvnych stran tykajluce sa obsahu tejto zmluvy alebo stvisiace s touto zmluvou budu riesit
zmluvné strany vzajomnym rokovanim a zmierom. Ak sa zmluvné strany nedohodnd, mézu sa dohodnut
na ur¢eni mediétora alebo sa mdézu domahat rozhodnutia sporu rozhodcovskym stidom.

Clénok 14

Zavere¢né ustanovenia
Tato zmluva je platnd dfiom jej podpisania obidvomi zmluvnymi stranami a G¢inna odo dna
nasledujuceho po dni zverejnenia v Centralnom registri zmluv.
Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdd zmluvnu stranu.
Zmeny a dopinky tejto zmluvy je mozné vykonat iba pisomnym ocislovanym dodatkom k tejto zmluve.
Dodatok musi byt podpisany obidvomi zmluvnymi stranami.
Pravne vztahy vyplyvajuce z tejto zmluvy sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
najmg v8ak Obchodnym zakonnikom. Zmluvné typy upravené v tejto zmluve sa riadia vo veciach
neupravenych touto zmluvou platnymi pravnymi predpismi upravujdcimi tieto zmluvné typy.



Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy neskér stratia platnost alebo ucinnost, nie je tym dotknuta platnost
a ucinnost ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Namiesto neplatnych alebo neucinnych ustanoveni tejto
zmluvy alebo na Upravu pravnych vztahov, ktoré nie su touto zmluvou upravené, sa pouZiju ustanovenia
a Ucelu tejto zmluvy.

Tato zmluva predstavuje jediny a ramcovy dohovor medzi zmluvnymi stranami o obsahu zavazkovych
vztahov, ktoré vznikli alebo vzniknd v budicnosti v sUvislosti s touto zmluvou a o podmienkach
a spbsobe plnenia zavézkov zmluvnych stran. Zmluvy, dohody ainé dohovory uzavreté medzi
zmluvnymi stranami v sUvislosti s pinenim tejto zmluvy sa riadia vlastnym obsahom a v pripade, ak
neupravuju niektory pravny vztah, ktory upravuje tato zmluva, riadia sa obsahom tejto zmluvy, pokial
z platnych pravnych predpisov nevyplyva nie¢o iné.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze uzatvaraju tito zmluvu na zaklade pravej, vaznej a slobodnej véle, Ze si
zmluvu precitali a jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom ju podpisali.

V Bratislave, diia

Mandatar: Mandant:

NELL CONSULTING, s.ro. JUDr. Maria Patakyova
Mgr. Zuzana Lazarcikova JUDr. Eva Takacsova

konatel



